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Forebyg personskade ved altid at have leest denne brugsvejledning og tilherende
dokumenter, inden produktet tages i brug.

Laes denne brugsvejledning grundigt

Designpolitik og ophavsret
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Forord

Tak, fordi du har valgt at kebe udstyr fra
Arjo

Malibu/Sovereign® Bath er et af en raekke
kvalitetsprodukter, som er udviklet specielt til
hospitaler, plejehjem og andre omrader inden
for sundhedssektoren.

Du er velkommen til at kontakte os, hvis du har
spergsmal omkring brugen eller
vedligeholdelsen af dit udstyr fra Arjo.

Laes denne Brugsvejledning
omhyggeligt igennem!

Laes denne brugsvejledning i sin helhed, for du
benytter dit Malibu/Sovereign Bath.
Oplysningerne i denne brugsvejledning er
afgerende for korrekt anvendelse og
vedligeholdelse af udstyret, bidrager til at
beskytte produktet og sikrer, at udstyret
fungerer til din tilfredshed. Visse oplysninger 1
denne brugsvejledning er vigtige for din
sikkerhed og skal leses og forstés for at undga
mulige personskader.

Uautoriserede @ndringer pd udstyr fra Arjo kan
pavirke sikkerheden. Arjo kan ikke drages til
ansvar for ulykker, haendelser eller manglende
ydeevne, der méitte opsta som folge af
uautoriserede @ndringer pa vores produkter.

Rapportér uventede reaktioner
eller handelser

Kontakt din lokale Arjo-forhandler, hvis der
konstateres uventede reaktioner eller
handelser. Kontaktoplysningerne stir pa sidste
side 1 denne brugsvejledning.

Service og support

Der skal foretages rutinemessige serviceeftersyn af
Malibu/Sovereign Bath et for at sikre, at produktet stadig
virker og er sikkert at bruge. Se afsnit Pleje og
forebyggende vedligeholdelse pa side 37.

Hvis du ensker flere oplysninger, er du velkommen til at
kontakte Arjo vedr. omfattende support- og
serviceprogrammer til optimering af langsigtet sikkerhed,
driftssikkerhed og produktvaerdi.

Kontakt Arjo vedrarende reservedele.
Kontaktoplysningerne findes pa sidste side i denne
brugsvejledning BVL.

Definitioner af symboler i denne
brugsvejledning:

ADVARSEL

Betyder:

Sikkerhedsadvarsel. Manglende forstielse og
overholdelse af denne advarsel kan medfoere, at du selv
eller andre kommer til skade.

FORSIGTIG

Betyder:
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan skade
hele systemet eller dele af det.

BEMARK

Betyder:
Disse oplysninger er vigtige i forhold til korrekt brug af
dette system eller udstyr.

wl

Betyder:
Producentens navn og adresse.



Tilsigtet anvendelse

Udstyret skal anvendes i overensstemmelse
med disse sikkerhedsinstruktioner.

Enhver person, der anvender dette udstyr,
skal have leest og forstaet instruktionerne i
denne brugsvejledning (BVL).

Hvis der er noget, du er i tvivl om, kan du
sporge din reprasentant for Arjo.

Andringer udfert pa udstyret uden
udtrykkelig tilladelse fra Arjo vil medfere, at
leverandgrens produktansvar bortfalder.

Dette badekar er beregnet til assisteret badning og
brusebadning af voksne plejemodtagere pa plejehjem
eller under pleje 1 hjemmet. Understellet med hjul
(ekstraudstyr) er kun beregnet til indenders brug.

Malibu/Sovereign ma kun benyttes af uddannet
plejepersonale med den fornedne viden om
plejemiljoet og dets almindelige praksis og
procedurer. Udstyret skal anvendes 1
overensstemmelse med retningslinjerne 1
brugsvejledningen.

Indikationer

Dette badesystem benyttes til almindelig rengering
og afslapning, til hydroterapi til lindring af smerte og
kloe samt til hjeelp ved heling af beteendt og leederet
vav, og det tjener som et sted til fjernelse af
kontamineret vev.

Dette udstyr ma kun benyttes i overensstemmelse
med det formaél, der er angivet i denne
brugsvejledning. Anden brug er forbudt.

Vurdering af plejemodtageren

Vi anbefaler, at der udarbejdes regelmeessige
vurderingsrutiner. Plejepersonalet skal inden brug
vurdere hver enkelt plejemodtager ud fra folgende
kriterier:

* Plejemodtageren skal kunne sidde 1 oprejst
stilling, hvilket normalt defineres som aktiv eller
semiaktiv.

* Plejemodtagerens vaegt ma ikke overstige
130 kg / 286 Ibs.

* Plejemodtageren skal kunne forsta og reagere pa
plejepersonalets opfordringer til at forblive
siddende 1 opret stilling.

* Plejemodtagerens hejde skal veere mellem 140 og
200 cm.

Hvis plejemodtageren ikke opfylder disse kriterier,
skal der anvendes andet udstyr/et andet system.

Udstyrets levetid

Udstyret skal installeres af uddannet personale 1
henhold til samlings- og installationsvejledningen.
Kravene i samlings- og installationsvejledningen kan
kun erstattes af lokale bestemmelser.

Dette udstyr har en levetid pa ti (10) ar, mens sadets
levetid er fem (5) ar og sikkerhedsselens to (2) ar.
Udstyrets levetid og forventede holdbarhed angives
under forudsaetning af, at forebyggende
vedligeholdelse udferes 1 overensstemmelse med
instruktionerne vedrerende pleje og vedligeholdelse 1
brugsvejledningen (BVL).

Afhangigt af slitagegraden kan det vere nedvendigt
at udskifte visse dele af udstyret som f.eks.
handbetjeningen og kerehjulene pé hjulunderstellet
(ekstraudstyr) 1 lobet af udstyrets levetid og 1
overensstemmelse med brugsvejledningen.

Dette badesystem méa kun bruges til det formal, der
er angivet her.



Sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL

Sorg for, at plejemodtageren er placeret
i overensstemmelse med denne
brugsvejledning (BVL), sa fald forhindres.

ADVARSEL

Undga fastklemning ved at sgrge for at
bevagelsesbanen er fri for forhindringer.

ADVARSEL

Sorg for at forhindre, at plejemodtagerens
har, arme eller fedder kommer i klemme,
ved at sikre dig, at disse holdes taet pa
kroppen, og at de dertil beregnede greb
benyttes ved alle bevaegelser.

ADVARSEL

Forebyg risiko for eksplosion eller brand
ved aldrig at benytte udstyret i iltmaettede
omgivelser eller under tilstedevarelse af
varmekilder eller antaendelige
anaestesigasser.

ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved altid at
folge desinfektionsinstruktionerne i denne
brugsvejledning.

ADVARSEL

Forebyg risikoen for elektrisk stad ved
ALDRIG at benytte andet elektrisk udstyr i
nzaerheden af denne enhed.

ADVARSEL

Forebyg, at udstyret vaelter, og
plejemodtageren falder, ved ikke at bruge
udstyret pa gulve med undersankede
afleb, huller eller haeldninger, der
overstiger et forhold pa 1:50 (1,15 °).

ADVARSEL

Sorg altid for, at plejemodtageren forbliver i
siddende stilling for at undga, at
plejemodtageren falder.

ADVARSEL

For at undga, at plejemodtagerens eller
plejepersonalets ben eller fedder bliver
fastklemt, skal man sikre sig, at disse
holdes fri af alle forhindringer.

ADVARSEL

Forebyg personskade ved at sgrge for, at
plejemodtageren aldrig efterlades uden
opsyn.




Klargering

Forberedelser pa lokaliteten

For installation af Malibu/Sovereign Bath skal
gulvet og vaeggene i det pageldende omrade vaere
feerdige.

Materiale: Gulvet skal vare lavet af skridsikkert
materiale, uden buler.

Gulvhzldning: Nar der anvendes et gulvafleb, ber
haldningen mod aflebet ikke overstige 1:50.

Gulvvedhezeftninger: Gulvkonstruktionen skal vere
egnet til forankring af boltene.

Forholdsregler, der skal traeffes inden
ibrugtagning

(9 trin)

1 Kontrollér, at badet er installeret 1

overensstemmelse med Monterings- og
installationsvejledningen.

2 Kontrollér, at alle produktets dele er blevet
leveret. Sammenlign med afsnit Delenes
betegnelser pd side 8. Hvis en del mangler eller er
beskadiget, ma produktet IKKE anvendes.

3 Las brugsvejledningen.

Udfer en funktionstest 1 overensstemmelse med
afsnit Pleje og forebyggende vedligeholdelse pa
side 37.

5 Desinficer produktet i overensstemmelse med
afsnittet Rengorings- og
desinfektionsinstruktioner pd side 30.

6 Velg et egnet sted til opbevaring af
brugsvejledningen, hvor den altid er let
tilgaengelig.

7 ADVARSEL

For at forebygge skoldning skal man
sikre sig, at blandingsbatteriet er blevet
kalibreret. Bekrzeft, at den ansvarlige
organisation har fastlagt
kalibreringsrutiner.

8 Kontroller, at det termostatiske blandingsbatteri
er kalibreret 1 overensstemmelse med sam/ings-
og installationsvejledningen af en servicetekniker
fra Arjo.

9 Serg for, at der er udarbejdet en redningsplan 1
tilfeelde af nedsituationer.

Forholdsregler, der skal traeffes hver
gang, inden udstyret bruges

(4 trin)

1 Kontrollér, at alle dele sidder, som de skal.

Sammenlign med afsnit Delenes betegnelser pd
side 8.

2 Kontrollér bad og tilbeher for beskadigelser.

Hvis en del mangler eller er beskadiget, ma
produktet IKKE anvendes.

4 ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved altid at
folge desinfektionsinstruktionerne i
denne brugsvejledning.

For hver brug skal Malibu/Sovereign Bath
rengeres og desinficeres ifolge afsnit Rengorings-
og desinfektionsinstruktioner pd side 30.

BEMARK

Hvis du har spagrgsmal, er du velkommen

til at kontakte din lokale Arjo-repraesentant for
at fa support og service. Kontaktoplysningerne
fremgar af listen bagest i denne
brugsvejledning.




Delenes betegnelser

16
17
18

Badekar Malibu/Sovereign Bath k
Kontrolpanel (Basic og Assisted)

A) Stremindikator

B) Batteriniveau

C) Plejemodtager-lockout

D) Knap til indstilling af vandtemperatur

E) Skerm til visning af badevandets temperatur
F) Indikation af skoldetemperatur

Q) Display til visning af opfyldnings-/
brusetemperatur

H) Bruser til/fra (ekstraudstyr)
I) Badekarsopfyldning til/fra

J) Air Spa-system til/fra / Air Spa-systemhastig-
hed (ekstraudstyr)

K) Sank badekar
L) Hav badekar

M) Desinfektion/autodesinfektion (ekstraudstyr)
Hane

Nadstop

Aflgbsreguleringsgreb med indbygget overlab
Brusehandtag og holder (ekstraudstyr)
Armlen

Loftearm

Liftseede (fast/aftageligt) ﬁ
Sikkerhedssele

Holder til handbetjening

Héandbetjening

Desinfektionsenhed (ekstraudstyr)
Desinfektionssprayhandtag (ekstraudstyr)

Flaske med koncentreret desinfektionsveaeske
(ekstraudstyr)

Flowmaler (ekstraudstyr)
Aflgbsror
Air Spa-systemdyser (8 dyser) (ekstraudstyr)

19 Vandniveaufoler
20 Holder til hdndbetjening

21 Liftsaede med toiletseede og hjulunderstel
(ekstraudstyr)

22 Liftseede med komfortsaede og hjulunderstel
(ekstraudstyr)

23 Nakkepude
24 Keorehdndtag

e TypeB
x Plejemodtagerdel; beskyttelse mod
elektrisk stad 1 overensstemmelse med
IEC 60601-1.




Basic Med assistance




Produktbeskrivelse/funktioner

Fig. 1 V
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Fig. 4

Betjeningspanel

Haavel/saenke badekarret

ADVARSEL

Forebyg, at udstyret valter under brugen ved ikke
at haeve eller seenke andet udstyr i naerheden og
ved at veere opmeaerksom pa stationzere genstande
ved sankning.

Hold knappen til at senke badekarret (A) inde for at seenke
badekarret. Hold knappen til at heeve badekarret (B) inde for at
have badekarret. (Se fig. 1)

Handbetjening

Handkontrollen kan anbringes i holderen enten til venstre eller
midt pa frontpanelet, nér den ikke er i benyttes. (figur 1).
(Se fig. 2)

Loft ned i

Naér knappen Loft ind (A) holdes inde, foretager loftearmen en
fuldsteendig bevagelsessekvens; fra udgangsstillingen uden for
badekarret op over kanten af badekarret og ned i1 badekarret.
(Se fig. 2)

BEMARK

Badekarret skal veere indstillet i laveste stilling, far
knapperne Lgft ind/ud kan benyttes.

BEMARK

Nar liften drejes ned i badekarret, kan der forekomme et
lille ryk. Dette er helt normalt.

Loft ud

Tryk og hold knappen Left ud (B), og sekvensen udferes i den
modsatte reekkefolge. (Se fig. 3)

Hvis badekarret ikke stér i sin laveste stilling nér stolen er 1
badekarret, og du forseger at lafte op (svinge), vil stolen standse,
og lysdioden Saenk badekar pa kontrolpanelet vil teendes.

Plejemodtager-lockout

Tryk og hold knappen (A) til plejemodtagerspaerring nede 1

3 sekunder og alle panel- og fjernstyringsknapper deaktiveres,
hvilket forhindrer utilsigtet aktivering af funktionerne.
Plejemodtagersperring er indikeret med en gul lysdiode (B).
(Se fig. 4)

Tryk og hold knappen nede i yderligere 3 s for at genaktiveres
alle funktionerne.

10



Fig. 1

Lysdiode,
der viser Lysdiode, der viser
stromforsyning batteriets status

Batteri-backup

Et batteri vil fungere som backup i tilfzelde af stramsvigt. Det
er 1 sa fald muligt at hjelpe en plejemodtager ud af badet.

Det vil veere muligt at seenke badekarret og haeve og dreje
loftearmen med liftseedet ud af badekarret.

Hvis batteriet ikke fungerer under stromsvigt, skal en tekniker
fra Arjo kontaktes.

Batteriet skal kontrolleres og skiftes ifolge afsnit Pleje og
forebyggende vedligeholdelse pa side 37.

Batteriet ma kun udskiftes af en Arjo-tekniker.

Batteriopladningsniveau

(Se fig. 1)
Gron lysdiode Batteriet oplader
blinker
Gron lysdiode Batteriet er OK
taendt
Gul lysdiode Batteriet er lavt
taendt Det kommer en biplyd, nar der

trykkes pa en knap

Aflgbsreguleringsgreb

Abn og luk aflgbet ved at dreje aflobshandtaget ind i
badekarret. (Se fig. 2)

Aflgbsreguleringsgrebet har ogsé indbygget overleb.

Nadstopfunktion

I nadstilfaelde kan alle funktioner standses ved at trykke pa den
rode nedstopknap. (Se fig. 3)

Nadstoppet ma ikke anvendes som taeend/sluk-knap, da dette vil
sla funktionen autoskyl fra.

'ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved altid at
folge desinfektionsinstruktionerne i denne
brugsvejledning.

BEMARK

Nulstil ngdstopfunktionen ved at dreje den rade
ngdstopknap 1/8 af en omdrejning i urets retning, indtil
den springer ud.

11



Fig. 2

Funktionen Autoskyl

Badekarret er forsynet med en autoskyl-funktion, som
forebygger stillestdende vand 1 brusesystemet.

Funktionen autoskyl vil starte 30 timer efter sidste anvendelse
af badekarret og derefter hver 24. time, hvis badekarret ikke
benyttes.

BEMARK

Badekarret ma ikke efterlades med ngdstop trykket
ned, da det vil sla funktionen autoskyl fra.

BEMARK

Sarg for, at bruserhandtaget placeres i bruserholderen,
sa der ikke kommer vand uden for badekarret.

Armlan

ADVARSEL

Sorg for at forhindre, at plejemodtagerens har, arme
eller fedder kommer i klemme, ved at sikre dig, at
disse holdes taet pa kroppen, og at de dertil
beregnede greb benyttes ved alle bevaegelser.

ADVARSEL

Forebyg, at plejemodtageren kan falde ud af
udstyret, ved at sgrge for, at armlanet er foldet ned
under flytninger.

Armlenet kan vippes tilbage, sa der opnas bedre adgang til
plejemodtageren. (Se fig. 1)

Armlanene kan afmonteres sa der er nemmere adgang ved
rengering.

Hold armlanet med handtaget pegende opad for at montere
armlanet pa liftseedet. For hullerne i armlenet over pa
liftseedet. Vip derefter armlenet frem. (Se fig. 2)
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Montering og afmontering af saedet

Montering (4 trin) (se fig. 1)

1 Med begge hender skubbes forenden af sedet imod
frontrammen.

2 Skub den bgjede del af sedet ned.

Skub den ene side omkring armlenet og kontroller at den
lases pa plads.

4 Gentag pa den anden side.

Afmontering (2 trin) (se fig. 2)

1 Med begge hander afmonteres saedet 1 hver side omkring
armlenet.

2 Gentag pa den anden side.
Treek bunden af saedet lige opad

Nakkepude

Fig. 3
B En pude giver komfort og stette under forflytning og badning.

(Se fig. 3)

(A) Anvendes fortrinsvist hvis plejemodtageren er lav, eller nar
puden er 1 brug og overforselsstolen er ved at blive afmonteret.

(B) Anvendes fortrinsvis til hgje plejemodtagere.

/
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Fig. 1

Fig. 2

Funktionen Autofyld

Malibu/Sovereign Bath er udstyret med en autofyld-funktion,
der er forudindstillet til et vandstandsniveau (ca. 230 mm (9”)
dybt).

» Aktiver funktionen ved at trykke pé autofyld.
* Nar opfyldningsniveauet er opnéet standser opfyldningen.

* Tryk pa knappen autofyld igen, og opfyldningen forsatter i
yderligere 60 s.

Skoldningsbeskyttelse

Malibu/Sovereign Bath er udstyret med en elektronisk
skoldningsbeskyttelse, der lukker af for vand til bruseren eller
til karfyldning, hvis der registreres et temperaturniveau, som er
farligt hejt. Lysdioden imellem skaermene lyser, hvis der males
en temperatur over eller lig med 45 °C (113 °F).

Temperaturskaerm
Malibu/Sovereign Bath har to temperaturdisplays. (Se fig. 1)

* Detgverste display viser den aktuelle badevandstemperatur
(A).

* Det nederste display viser den aktive pafyldnings- eller
brusetemperatur (B).

BEMARK

Temperaturafleesninger forekommer i sekvenser og
derfor synes de indimellem at veere forsinkede. Lad
der ga et par sekunder til stabilisering imellem
justeringer

Bruser

Brusetemperaturen justeres ved at dreje knappen til
temperaturindstilling.

Brusehovedet kan justeres med tre forskellige
bruseindstillinger.

BEMARK

Bruserhandtaget skal anbringes i holderen efter hver
brug. (Se fig. 2)
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Sikkerhedssele

ADVARSEL

Sorg for at sikkerhedsselerne er intakte, sa
plejemodtageren ikke falder. Sikkerhedsselerne ma
IKKE anvendes, hvis de er beskadigede, og skal
erstattes med nye for brug.

ADVARSEL

Forebyg fald ved at serge for, at plejemodtageren
placeres korrekt, og at sikkerhedsselen benyttes og
er last og strammet korrekt.

Montering og spanding (3 trin)

1 Fastgor sikkerhedsselen til stolen ved at skubbe gjerne over
knopperne pa bagsiden af stolen (se fig. 1). Ved spanding af
sikkerhedsselen: pilen pd den steorste fastgerelsesclips (A)
skal vaere placeret pa sikkerhedsselens forside. (Se fig.2)

2 Spand sikkerhedsselen ved at satte fastgerelsesclipsene
(B) ind i hinanden. (Se fig. 3)

3 Sikkerhedsselen sp@ndes op ved at trykke fjederknapperne
for oven og for neden pé fastgerelsesclipsene (B) ind og
samtidig trekke fastgarelsesclipsene (B) fra hinanden.

(Se fig. 4)

Justering (5 trin)

1 Traek fastgerelsesclipsene (A) og (B) fra hinanden ved at
dreje den mindste fastgerelsesclips (A) en smule opad.
(Se fig. 5)

Fortscet med trinnene pd neeste side.
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2 Losn sikkerhedsselen ved at dreje den indvendige strop (A)
1 siden og samtidig lefte den store fastgarelsesclips (B).
(Se fig. 6)

3 Stram sikkerhedsselen ved at traekke i den yderste strop (A)
1 siden og samtidig holde fast i den store fastgerelsesclips
(B). (Se fig. 7)

4 Kontrollér, at sikkerhedsselen sidder teet ind til
plejemodtagerens krop.

5 Laés fastgerelsesclipsene ved at sette den mindre
fastgorelsesclips (A) ind 1 den starre clips (B). (Se fig. 8)

Nar sikkerhedsselerne ikke anvendes (1 trin)

1 Serg for, at sikkerhedsselen er spandt over sadet, nar
liftseedet ikke er 1 brug. (Se fig. 9)

Fjern (2 trin)
1 Fjern sikkerhedsselen ved at trekke den vaek fra knopperne
bag pa stolen. (Se fig. 10)

2 Det er muligt af skrue knopperne af bag pa stolen af.
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Fig. 1

Fig. 2

Desinfektionssaet

'ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved altid at felge
desinfektionsinstruktionerne i denne
brugsvejledning.

Desinfektionsenheden er placeret bag lagen pé frontpanelet.

Flasken med desinficeringsmidlet er placeret bag en las i
desinfektionsrummet. (Se fig. 1)

Et flowmeter (A) angiver blandingsforholdet, der kan tilpasses
igennem sugedelen i flaskeproppen. (Se fig. 2)

Desinfektionssprayhéndtaget har en aftraekker for at minimere
leekage og forbedre gennemstremningsreguleringen.

Understel med hjul

Hjulunderstellet anvendes sammen med det aftagelige liftsede.

Aktiver bremserne p4 hjulene: Hjulene bremses ved at trykke
pa den nederste del af lasepedalen med foden. (Se fig. 3)

Deaktiver hjulbremserne: Hjulenes bremser deaktiveres ved
at trykke pd den gverste del af lasepedalen med foden.
(Se fig. 3)

Skub liftsaedet ind under hjulunderstellet fra enten fra hejre
eller venstre side for at fastgere hjulunderstellet til liftsedet.
(Se fig. 4)
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Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3

Liftsaede

ADVARSEL

Sorg for at forhindre, at plejemodtagerens har, arme
eller fedder kommer i klemme, ved at sikre dig, at
disse holdes taet pa kroppen, og at de dertil
beregnede greb benyttes ved alle bevaegelser.

ADVARSEL

Sorg for, at alle Iasene er i den laste position, sa det
undgas, at plejemodtageren falder ud af enheden.

Der er to forskellige typer liftsaeder.

* En fastmonteret stol, der er spandt fast pé leftearmen, og
som skal anvendes uden et hjulunderstel. (Se fig. 1)

» Et aftageligt liftseede, som skal anvendes med et
hjulunderstel. (Se fig. 2)

Sadan benyttes liftsaedet pa toilettet

ADVARSEL

For at undga at genitalier fanges eller kommer i
klemme, skal man sikre sig, at der er tilstraekkelig
frigang i bevaegelsen hen over badekarrets,
toilettets, baekkenets eller andre mgblers kant.

Liftsaedet med hjulunderstel kan ogsa anvendes over et toilet
(geelder ikke, nar komfortsaedet anvendes). (Se fig. 3)
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Fig. 1 Air Spa-systembetjening (ekstraudstyr)

» Etbadekar med Air Spa-system gor det muligt for
plejemodtageren at sidde behageligt og nyde en skansom
kropsmassage. (Se fig. 1 og 2)

Massageeffekten opnds ved at indsprejte luft igennem
luftdyser 1 badevandet.

* Den anbefalede maksimale behandling med Air
Spa-systemet er 15 minutter.

Air Spa-systemudleb pa

Malibu/Sovereign Bath * Air Spa-systemet har to forskellige styrkeindstillinger.

Air Spa-systemudleb pa
Sovereign-badekarret

Sadan anvendes Air Spa-systemet (3 trin)

1 Nar du trykker pa teend/sluk-knappen til Air Spa-systemet
pa kontrolpanelet, starter luftbleeseren pa den mindste
hastighed.

2 Luftstralens intensitet gges ved at trykke pa knappen igen.
Tryk pa knappen igen for at afbryde.

BEMARK

Hvis Air Spa-systemet anvendes med saebevand,
kan der dannes for meget skum.
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Montering og afmontering af liftsaedet

Fig. 3

Fig. 4

Montering af det aftagelige liftsaede pa
leftearmen (7 trin)

1

Indstil badekarret 1 laveste stilling ved at trykke pa knappen
S@nk badekar pa panelet.

Tryk pa knappen Loft ud pa handkontrollen, for at i
loftearmen placeret uden for badekarret.

ADVARSEL

Sorg for, at alle lasene er i den laste position, sa
det undgas, at plejemodtageren falder ud af
enheden.

Anbring liftsedet ved anordningen pé loftearmen og fastger
liftsaedet. (Se fig. 1)

ADVARSEL

Sorg for at forhindre, at plejemodtagerens har,
arme eller feadder kommer i klemme, ved at sikre
dig, at disse holdes taet pa kroppen, og at de
dertil beregnede greb benyttes ved alle
bevaegelser.

Hev loftearmen ved at trykke pd knappen Loft ind og hold
den nede pd handkontrollen, saledes at liftsaedet er fastgjort
til loftearmen, og hjulunderstellet er fri af gulvet. (Se fig. 2)

Treek fjederlasen ud for at frigere hjulunderstellet fra
liftsedet, og skub samtidig hjulunderstellet sidelens ud fra
stolen. (Se fig. 3 og 4)
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Afmontering af det aftagelige liftsaede fra

loftearmen (12 trin)

1 Indstil badekarret i laveste stilling ved at trykke pa knappen
Sank badekar pa panelet.

2 Tryk pa knappen Loft ud pa hdndkontrollen, for at fa
loftearmen placeret uden for badekarret. (Se fig. 1)

3 Senk sadet, men lad der vere plads til, at hjulunderstellet
kan loftes op og skubbes ind under sedet.

4 Seorg for, at hjulunderstellet er 1ast op.

Loft hjulunderstellet op, og skub det ind i de to bgjler, der

Fig. 2 sidder under sadet. (Se fig. 2)

Fig. 3 6 Serg for, at fjederlasen bag pa saedet klikker pa plads. Lyt

efter kliklyden, nar hjulunderstellet sattes i. (Se fig. 3)

Fortscet med trinnene pa neeste side.
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Fig. 4 7 Bevag hjulunderstellet frem og tilbage for at kontrollere, at
det er forsvarligt fastgjort. (Se fig. 4)

& Fortsaet med at senke sadet.

° | ADVARSEL

Hjulene pa understellet skal veaere ulaste, nar
liftseedet tages af lgftearmen, for at undga
fald.

10 Seaenk stolen ved at trykke pd knappen Left ud, og stop
senkningen, nar hjulene pa understellet rorer gulvet.

11 Naér hjulene pa understellet rarer gulvet, loftes
sikkerhedsldsen pa loftearmen op, og senkningen fortsattes
ved at trykke pé knappen Leoft ud.

Fig. 5 12 Serg for, at stolen kobles helt fra loftearmen. (Se fig. 5)
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Assisteret badning med liftsaede

Badning (19 trin)

ADVARSEL

Forebyg fald ved at sgrge for, at plejemodtageren
placeres korrekt, og at sikkerhedsselen benyttes og
er last og strammet korrekt.

Fig. 1 ADVARSEL

Forebyg fald under forflytning ved altid at serge for,
at bremserne er aktiveret pa alt det anvendte udstyr.

ADVARSEL

Forebyg fald under forflytningen af plejemodtageren
ved altid at serge for, at bremserne er aktiveret pa
det udstyr, der skal modtage plejemodtageren.

Fig. 2 1 Luk for aflebsproppen ved at dreje pa

aflebsreguleringsgrebet. (Se fig. 1)

2 Fyld badekarret med vand ved at trykke pa
karfyldningsknappen. Funktionen til automatisk
karfyldning slar fra, nar badekarret er fyldt. (Se fig. 2)

Fig. 3 3 ADVARSEL

Kontrollér altid vandtemperaturen med handen
(uden handsker) for at undga skoldning, for
vandet rettes mod plejemodtageren. Der ma ikke
bruges handsker, da de kan virke isolerende, sa
vandtemperaturen fejlbedemmes. Ret
vandstralen vak fra plejemodtageren.

Tilpas temperaturen efter behov. Kontroller temperaturen af
badevandet med handen uden handsker, for
plejemodtageren s@nkes ned i badekarret. (Se fig. 3)

4  Aktiver hjulbremserne pa understellet. Anbring
Fig. 4 plejemodtageren pad Malibu/Sovereign Bath liftsede enten
ved hjelp af en std- og oprejsningsstotte eller med kerestol.
(Se fig. 4)

Fortscet med trinnene pa neeste side.
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5 Laés hjulene pa hjulunderstellet op.

Fia. 5 6 Positionér den siddende plejemodtager pa liftseedet med
9- hjulunderstellet ved siden af loftearmen. (Se fig. 5)

7 ADVARSEL

For at undga, at plejemodtagerens eller
plejepersonalets ben eller fedder bliver
fastklemt, skal man sikre sig, at disse holdes fri
af alle forhindringer.

8 | ADVARSEL

Forebyg, at udstyret vaelter under brugen ved
ikke at haeve eller seenke andet udstyr i
nzaerheden og ved at veere opmarksom pa
stationaere genstande ved sankning.

Kontroller, at badekarret er i den nederste stilling ved at
trykke pa knappen senkning af badekar pa kontrolpanelet
(ellers virker liftens eldrevne rotation ikke).

9 Tryk pé knappen Leoft ud pa handkontrollen, for at fa
loftearmen placeret uden for badekarret.

10 ADVARSEL

Sorg for, at alle lasene er i den laste position,
sa det undgas, at plejemodtageren falder ud af
enheden.

11 ADVARSEL

Sorg for at forhindre, at plejemodtagerens har,
arme eller fadder kommer i klemme, ved at sikre
dig, at disse holdes taet pa kroppen, og at de
dertil beregnede greb benyttes ved alle
bevagelser.

Monter liftseedet pa loftearmen. (Se fig. 6)
Se detaljer 1 afsnit Montering af det aftagelige lifiscede pa
loftearmen (7 trin) pd side 20.

12 ADVARSEL

Sorg for at forhindre, at plejemodtagerens har,
arme eller feadder kommer i klemme, ved at sikre
dig, at disse holdes taet pa kroppen, og at de
dertil beregnede greb benyttes ved alle
bevagelser.

Hav loftearmen ved at trykke pa knappen Loft ind og hold
den nede péd handkontrollen, saledes at liftsaedet er fastgjort
til leftearmen, og hjulunderstellet er fri af gulvet.

Fortscet med trinnene pa neeste side.
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Fig. 7

Fig. 10

\

13

14

15

16

17

18

19

Treek fjederlasen ud for at frigere hjulunderstellet fra
liftseedet, og skub samtidig hjulunderstellet sidelens ud fra
stolen. (Se fig. 7 og 8)

ADVARSEL

For at undga at genitalier fanges eller kommer
i klemme, skal man sikre sig, at der er
tilstraekkelig frigang i bevaegelsen hen over
badekarrets, toilettets, baekkenets eller andre
moblers kant.

ADVARSEL

Sorg for at forhindre, at plejemodtagerens har,
arme eller fadder kommer i klemme, ved at sikre
dig, at disse holdes taet pa kroppen, og at de
dertil beregnede greb benyttes ved alle
bevagelser.

Tryk pd knappen loft ind, sé stolen svinges ind 1 badekarret.
Hjelp plejemodtageren med at flytte benene over
badekarrets kant. (Se fig. 9)

BEMARK

Nar liften drejes ned i badekarret, kan der
forekomme et lille ryk. Dette er helt normalt.

Hev badekarret til en behagelig arbejdshejde for
plejepersonalet ved at trykke pd knappen Haev badekar og
holde den nede.

Naér badekarret er 1 hgjeste stilling, er det muligt at heve
liftseedet endnu hgjere ved at trykke pa knappen Loft ud.
Saedet vil kun haves, da svingning af sedet ud kun virker,
ndr badekarret er sin laveste stilling. Dette muligger vask af
dele af plejemodtagerens krop, der ellers ville vaere uden for
reekkevidde. (Se fig. 10)

Tryk pé knappen Leoft ind for at seenke liftsaedet tilbage igen.
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Fig. 2

Ud af badet (16 trin)

ADVARSEL

Forebyg fald ved at sgrge for, at plejemodtageren
placeres korrekt, og at sikkerhedsselen benyttes
og er last og strammet korrekt.

ADVARSEL

Forebyg fald under forflytning ved altid at serge for,
at bremserne er aktiveret pa alt det anvendte udstyr.

1  Efter badning skal du abne for aflebet og saenke badekarret
til den laveste stilling ved at trykke pa knappen senk
badekar pa kontrolpanelet.

2 Kontroller, at sikkerhedsselen sidder teet til plejemodtagerens
krop. Spend om nedvendigt sikkerhedsselen.

3> ADVARSEL

For at undga, at plejemodtagerens eller
plejepersonalets ben eller fadder bliver
fastklemt, skal man sikre sig, at disse holdes fri
af alle forhindringer.

4 Loft plejemodtageren ud af badekarret ved at trykke pa
knappen Loft ud og holde den nede. Hjzlp plejemodtageren
med at flytte benene over badekarrets kant. (Se fig. 1)

5 Seank sedet, men lad der vare plads til, at hjulunderstellet
kan loftes op og skubbes ind under szdet.

6 Serg for, at hjulunderstellet er last op.

7 Left hjulunderstellet op, og skub det ind i de to bejler, der
sidder under sedet. (Se fig. 2)

Fortscet med trinnene pa neeste side.
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Fig. 4

8

10
11

12

13

14

15

16

Serg for, at fjederlasen bag pa saedet klikker pa plads. Lyt
efter kliklyden, nér hjulunderstellet sattes i. (Se fig. 3)

Bevaeg hjulunderstellet frem og tilbage for at kontrollere, at
det er forsvarligt fastgjort. (Se fig. 4)

Fortsaet med at senke sadet.

ADVARSEL

Hjulene pa understellet skal veere ulaste, nar
liftseedet tages af leftearmen, for at undga fald.

Sa@nk stolen ved at trykke pa knappen Loft ud, og stop
senkningen, nar hjulene pé understellet rorer gulvet.

Naér hjulene pa understellet rorer gulvet, loftes
sikkerhedsldsen pd loftearmen op, og senkningen fortsattes
ved at trykke pd knappen Left ud. (Se fig. 5)

Serg for, at stolen kobles helt fra loftearmen for transport.

Transportér plejemodtageren pa liftsedet med
hjulunderstel, eller flyt plejemodtageren til en sta- og
oprejsningsstotte eller korestol. (Se fig. 6)

Husk at desinficere og rengere badet efter hver brug. Se
afsnittet Rengorings- og desinfektionsinstruktioner pd
side 30.
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Brug i hjemmepleje

Til forhandlere og udlejere

Nar Malibu/Sovereign Bath transporteres til
kunden i en varevogn:

» Serg for, at badekarret er ordentligt fastgjort under
transport.

Nar Malibu/Sovereign Bath leveres, skal det sikres,
at:

» Kravene til forberedelse af installationsstedet for
installation folges:
Materiale: Gulvet skal vere lavet af skridsikkert
materiale, uden buler.
Gulvhzldning: Nar der anvendes et gulvafleb,
ber heldningen mod aflebet ikke overstige 1:50.
Gulvvedheaeftninger: Gulvkonstruktionen skal
vare egnet til forankring af boltene.

» Badekarret installeres i overensstemmelse med
Samlings- og installationsvejledningen af
uddannet personale.

ADVARSEL

For at forebygge skoldning skal man sikre
sig, at blandingsbatteriet er blevet
kalibreret. Bekreeft, at den ansvarlige
organisation har fastlagt kalibreringsrutiner.

Serg for, at:

* Blandingsbatteriet er kalibreret i overensstemmelse
med Samlings- og installationsvejledningen af en
servicetekniker fra Arjo

* Lase denne brugsvejledning sammen med
modtageren (herunder parerende og
plejepersonale)

* Vise funktionerne og den tilsigtede anvendelse,
som er beskrevet 1 brugsvejledningen, ved hjelp
af det virkelige produkt

* Lase alle advarslerne hgjt for modtageren

* Brugeren har forstaet rengerings- og
desinfektionsinstruktionerne

» Udfor en funktionstest i overensstemmelse med
afsnittet Pleje og forebyggende vedligeholdelse
pa side 37

* Omgivelserne opfylder alle de krav, der er
beskrevet i denne brugsvejledning
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Anvendelse af Malibu/Sovereign Bath

For Malibu/Sovereign Bath anvendes i hjemmet,
skal felgende sikres:

. Alle plejere, herunder parerende, har lest og
forstaet instruktionerne 1 denne brugsvejledning.

» Alle gulvtepper og lose tepper i
plejeomgivelserne er blevet fjernet.

* Alle derterskler i plejeomgivelserne er blevet
fjernet.

» Alle trapper og kanter er indhegnet og udstyret
med en sikkerhedslage for at forhindre, at
liftseedet kan rulle ned.

* Der er tilstraekkelig plads i omgivelserne til at
anvende badekarrets funktioner. (Se fig. 1 og 2)

Under opbevaring af Malibu/Sovereign Bath skal
det sikres, at:

ADVARSEL

Forebyg risikoen for kvaelning ved aldrig at
tillade, at born opholder sig i naerheden af
udstyret uden opsyn.

» Ingen bern kan fa adgang til badekarret, stolen
eller tilbehoret.

* Ingen keledyr kan komme i kontakt med
badekarret, stolen eller tilbehoret.

* Opbevaringsomgivelserne opfylder de krav, der er
angivet 1 afsnit Tekniske specifikationer pd
side 44.



Pladskrav omkring badekarret

Malibu/Sovereign Bath skal altid installeres ifolge de anbefalede pladskrav for at give personalet og
plejemodtageren optimale arbejdsforhold.

'BEMARK
Plads til mabler og andre personlige ejendele er ikke inkluderet i disse mal.
Fig. 1 |Vaegplacering
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Renggrings- og desinfektionsinstruktioner

Grundige desinfektions- og rengeringsrutiner er
nedvendige for at forhindre bakteriedannelse pa
udstyret.

Dette er isaer vigtigt 1 de tilfeelde, hvor Malibu/
Sovereign Bath deles af flere plejemodtagere.
Effektiv desinfektion som beskrevet nedenfor
nedsetter risikoen for krydsinfektion imellem
plejemodtagere.

Anvend kun desinfektionsmidler/
rengeringsmidler fra Arjo
(f.eks. Arjo Clean™),

Har du spergsmal vedrerende rengering og
desinfektion af Malibu/Sovereign Bath, eller hvis du vil
bestille desinfektionsmiddel, bedes du kontakte Arjos
kundeservice. Se afsnit Komponenter og tilbehor pa
side 54.

Sorg for at have sikkerhedsdatabladet
(MSDS) til det benyttede
desinfektionsmiddel ved handen.

ADVARSEL
=2

Undga gjen- og hudskade ved altid at bruge
beskyttelsesbriller og -handsker. | tilfaelde
af kontakt skal der skylles med rigelige
mangder vand. Ved gjen- eller hudirritation
skal der sgges laegehjzelp. Laes altid
materialesikkerhedsdatabladet til
desinfektionsmidlet.

ADVARSEL

Undga gjen- og hudirritation ved aldrig at
desinficere, mens der er en plejemodtager
til stede.

ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved altid at
folge desinfektionsinstruktionerne i denne
brugsvejledning.
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Tilbehor til desinficering af Malibu/
Sovereign Bath

Beskyttelsesbriller
Beskyttelseshandsker

Sprayflaske med desinfektionsmiddel eller
desinfektionsbruser med desinfektionsmiddel

Sprayflaske med vand/brusehdndtag med vand
Klude - vade og terre

Engangsklude

Borste med blede berstehar

Borste med langt handtag og blade berstehar



Forebyggelse af mikrobiologisk vaekst

Folg nedenstéende instruktioner for at forbedre de
helbredende foranstaltninger (klorin eller termisk
chok), hvilket ikke garanterer nedbringelse af
kontaminering pa langt sigt.

Forholdsregler ved installation

Det er ngdvendigt at tage forholdsregler pa fire
niveauer for at begraense veeksten af bakterieflora:

* Undgaé stillestdende vand, og serg for korrekt
vandcirkulation.

» Tag forholdsregler imod kalkdannelse og
korrosion baseret pa vandkvaliteten.

*  Oprethold en hgj vandtemperatur fra
varmtvandsdispenseren til de forskellige
distributionskredslab.

* Bland varmt og koldt vand sé tet pa
anvendelsesstedet som muligt.

Anvendelse

» Kontrollér, at vandet cirkulerer dagligt 1
badekarret og bruseren, selv hvis badekarret ikke
benyttes; og 1 serdeleshed for at sikre, at vand,
der efterlades i slangen, fjernes.

» Ladvandetlgbe i ca. 5 minutter for dagens forste
bad.

* Rengor og desinficer badekarret 1
overensstemmelse med brugervejledningen for
dagens forste bad og efter hver plejemodtagers
bad.

Husk at kontakte Arjo vedrerende det arlige
forebyggende vedligeholdelsesbesag.
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Udskiftning af
desinfektionsmiddelbeholderen

(7 trin)

ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved altid at
folge desinfektionsinstruktionerne i denne

brugsvejledning.

1 Tag beskyttelseshandsker og -briller pa.

2 Huvis desinfektionsbeholderen er tom, foretages
folgende:
« Abn flaske hetten,
* Fjern desinfektionssugedelen fra flasken,
* Smid den gamle beholder ud, og erstat den med
en ny beholder, og
» Fastger indsugningsdelen pa den nye beholders
abning.
Indstil temperaturen sa lavt som muligt.
4 Tag fat i desinfektionsbruseren.

Sprojt desinfektionsmiddel pé, og hold samtidigt
oje med flowmeteret.

6 Kontroller, at vaeskevardien er i
overensstemmelse med det anbefalede
blandingsforhold 1 afsnit Desinfektionsscet pd
side 17.

|

Arjo Clean (50)

.
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1

=
>

|

7 Husk at lukke desinfektionslagen efter brug, for at
undgé at plejemodtagerens fedder kommer til
skade under senkningen af stolen.



Renggring og desinfektion med en
sprayflaske (30 trin)

Fjernelse af synlige fremmedlegemer (trin 1-7 af 30)

1

2
3
4

Hev badekarret til en bekvem arbejdshgjde.
Kontrollér, at der er slukket for alle funktioner.

Abn for aflebet for at fjerne restvand.

Afmonter og anbring de lgse dele sdsom armlaen, sade,
liftseedets saede, nakkepuden og andet tilbehor sdsom
sikkerhedsselen i bunden af karret. (Se fig. 1)

Kontroller at liftseedet er i badekarret og ikke udenfor.

Brus og skyl badekarret, loftearmen og liftsaedet med vand
for at fjerne synlige urenheder. Begynd overst, og arbejd
nedad.

Brus og skyl lesdelene og tilbeheret i bunden af badekarret
med vand for at fjerne synlige urenheder. Vend tilbehoret
og lesdelene, og skyl igen.

Fig. 2 Renggring (trin 8-18 af 30)
. @m 8 Tag beskyttelseshandsker og -briller/-maske pé. (Se fig. 2)

10
11

12

13
Fig. 4

14
15

Sprejt/brus desinfektionsmiddel ind i aflebet. Benyt en
borste med langt hindtag til at skrubbe aflgbet.

Luk for aflebet.

Sprojt desinfektionsmiddel pa alle indvendige overflader i
badekarret, loftearmen og liftsedet samt losdele og tilbehor
1 bunden af badekarret. Vend lesdelene og tilbeheret, og
sprojt pd den anden side. Sprejt ogsa desinfektionsmiddel
pa dele, greb og sensorer, der er fastgjort til badekarrets
overflade, f.eks. greb til regulering af aflab/overlobsaflebet.
(Se fig. 3)

Sprojt ogsé desinfektionsmiddel ind 1 overlobsaflabet.
(Se fig. 3)

Skrub overfladerne pa badekarret, loftearmen og liftsaedet,
losdelene og tilbeheret med en bled berste eller klud (for at
fjerne aflejringer, f.eks. hudflager). Skrub omhyggeligt,
iseer pa handtagene og handbetjeningen. (Se fig. 4)

Abn for aflgbet.

Skyl alle dele med rigeligt vand, som skal have en
temperatur pa ca. 25 °C (77 °F), ved hjelp af
brusehandtaget for at fjerne desinfektionsmidlet.

Fortscet med trinnene pa neeste side.
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16 Opbled en klud i desinfektionsmiddel.

17 After alle andre kontaktflader sdsom ydersiden af
badekarret (serlig omradet bag hovedet), metalsensorer,
handkontrollen og hjulchassisset (ekstraudstyr) med en
klud.

18 Gennemvad en ny klud med vand, og fjern alle spor af
desinfektionsmidlet fra kontaktfladerne. Kluden skal
lejlighedsvist skylles under rindende vand ved fjernelse af
desinfektionsmidlet.

Desinfektion (trin 19-30 af 30)

19 Brug en sprayflaske, og sprojt desinfektionsmiddel ind i
aflobet.

20 Luk for aflgbet.

21 Sprojt desinfektionsmiddel pa alle indvendige overflader pa
badekarret, loftearmen, liftseedet samt lgsdelene og
tilbehoret i bunden af badekarret. Vend tilbeheret, og sprojt
pa den anden side. Sprojt ogsa desinfektionsmiddel pa dele
og greb, der er fastgjort til badekarrets overflade, f.eks. greb
til regulering af afleb/overlobsaflebet. (Se fig. 5)

22 Lad desinfektionsmidlet virke 1 det tidsrum, der er angivet
pa flasken.

23 Abn for aflgbet.

24 Skyl alle dele med rigeligt vand, som skal have en
temperatur pé ca. 25 °C (77 °F), ved hjzlp af
brusehindtaget for at fjerne desinfektionsmidlet.

25 Opbled en klud 1 desinfektionsmiddel.

26 Aftor alle andre kontaktflader sdsom ydersiden af
badekarret (serlig omradet bag hovedet), metalsensorer,
handkontrollen og hjulchassisset (ekstraudstyr) med en
klud.

27 Lad desinfektionsmidlet virke i1 det tidsrum, der er angivet
pa flasken.

28 Gennemvad en ny klud med vand, og fjern alle spor af
desinfektionsmidlet fra kontaktfladerne. Kluden skal
lejlighedsvist skylles under rindende vand ved fjernelse af
desinfektionsmidlet.

29 Lad badekarret og tilbeheret i bunden luftterre.

30 Monter armlaen og saede. Kontroller, at seedet sidder fast.
Monter nakkepuden, sikkerhedsselen og resten af
tilbehoret.
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Fig. 2

Rengering og desinfektion med
desinfektionssaet — med eller uden Air
Spa-system (40 trin)

Fjernelse af synlige fremmedlegemer (trin 1-7 af 40)

1

2
3
4

Hev badekarret til en bekvem arbejdshgjde.
Kontrollér, at der er slukket for alle funktioner.

Abn for aflebet for at fjerne restvand.

Afmonter og anbring de lgse dele sdsom armlaen, sede,
liftseedets saede, nakkepuden og andet tilbehor sdsom
sikkerhedsselen 1 bunden af karret. (Se fig. 1)

Kontroller at liftseedet er i badekarret og ikke udenfor.

Brus og skyl badekarret, loftearmen og liftsaedet med vand
for at fjerne synlige urenheder. Begynd everst, og arbejd
nedad.

Brus og skyl lasdelene og tilbeheret i bunden af badekarret
med vand for at fjerne synlige urenheder. Vend tilbeheret og
losdelene, og skyl igen.

Renggring (trin 8-24 af 40)

8

9

10

11

12

13

Tag beskyttelseshandsker og -briller/-maske péa. (Se fig. 2)

Abn desinfektionsligen og tag desinfektionssprayhindtaget
ud. (Se fig. 3)

Kontrollér desinfektionsmidlets niveau.

Tryk pd knappen desinfektion pa kontrolpanelet, og hold
den inde 1 5 s. Lysdioden lyser gront. (Se fig. 4)

Hvis badekarret har et indbygget AirSpa-system:

* Den automatiske desinfektion af AirSpa-systemet
nu startes. Den automatiske desinfektion varer
ca. 3-4 minutter. Cirka 30 s efter at den automatiske
desinfektion er pdbegyndt, aktiveres
desinfektionsbruseren og kan anvendes.

Ret desinfektionsbruseren mod bunden af badekarret og
aktiver udleseren.

Fortscet med trinnene pd neeste side.
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Fig. 6

14

15

16
17

18

19

20
21

22
23

24

Kontroller, at flowmeteret viser det korrekte
blandingsforhold som angivet 1 brugsvejledningen, juster
efter behov. Seenk vandtemperaturen til ca. 20 °C (68 °F).
(Se fig. 5)

Sprajt/brus desinfektionsmiddel ind i aflebet. Benyt en
berste med langt hindtag til at skrubbe aflgbet.

Luk for aflebet.

Kom desinfektionsmiddel ved hjelp af
desinfektionsbruseren pa alle indvendige flader i
badekarret, loftearmen, liftseedet samt losdelene og
tilbehearet 1 bunden af badekarret. Vend losdelene og
tilbehoret, og sprejt pa den anden side. Sprojt ogsa
desinfektionsmiddel pé dele, greb og sensorer, der er
fastgjort til badekarrets overflade, f.eks. greb til regulering
af aflab/overlobsaflabet.

Sprejt ogsa desinfektionsmiddel ind 1 overlebsaflabet.
(Se fig. 5)

Skrub overfladerne pa badekarret, losdelene og tilbehoret
med en bled berste eller klud (for at fjerne aflejringer, f.eks.
hudflager). Skrub omhyggeligt, iser pa handtagene og
héndbetjeningen. (Se fig. 6)

Abn for aflgbet.
Skyl alle dele med rigeligt vand, som skal have en

temperatur pa ca. 25 °C (77 °F), ved hjelp af
brusehdndtaget for at fjerne desinfektionsmidlet.

Opbled en klud i desinfektionsmiddel.

Aftor alle andre kontaktflader sdsom ydersiden af
badekarret (serlig omradet bag hovedet), metalsensorer,
handkontrollen og hjulchassisset (ekstraudstyr) med en
klud.

Gennemved en ny klud med vand, og fjern alle spor af
desinfektionsmidlet fra kontaktfladerne. Kluden skal
lejlighedsvist skylles under rindende vand ved fjernelse af
desinfektionsmidlet.

Fortscet med trinnene pa neeste side.
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Desinfektion (trin 25-40 af 40)

25

26
27

28
29

30

31

32

33

34

35
36
37

38

39
40

Ret desinfektionsbruseren mod aflebet, og sprojt
desinfektionsmiddel ind i aflebet.

Luk for aflebet.

Desinficer ved at sprojte desinfektionsmiddel pa alle
indvendige overflader pa badekarret, laftearmen, liftsaedet
samt lgsdelene og tilbehgret 1 bunden af badekarret. Vend
tilbehoret, og sprejt pa den anden side. Sprojt ogsa
desinfektionsmiddel pé dele og greb, der er fastgjort til
badekarrets overflade, f.eks. greb til regulering af aflob/
overlebsaflebet.

Opbled en klud i desinfektionsmiddel.

Aftor alle andre kontaktflader sdsom ydersiden af
badekarret (serlig omradet bag hovedet), metalsensorer,
hindkontrollen og hjulchassisset (ekstraudstyr) med en
klud.

Lad desinfektionsmidlet virke i det tidsrum, der er angivet
pa flasken.

Hvis badekarret ikke har et integreret Air Spa-system: Tryk
pa desinfektionsknappen pé betjeningspanelet for at afslutte
desinfektionscyklussen.

Hvis badekarret har et Air Spa-system:

* Hvis du trykker pé knappen desinfektion, afkortes
forlebet med den automatiske desinfektionscyklus. Den
nedsatte tid er op til 35 s. Lysdioden begynder at blinke.
Et forleb med skylning og terring af Air Spa-systemet
begynder nu, og nér det er feerdigt, standser den
automatiske desinficering, og lysdioden slukkes.

Placer desinfektionsbruseren bag desinfektionsdaekslet, og
luk dakslet.

Lad desinfektionsmidlet virke i det tidsrum, der er angivet
pé flasken.

Abn for aflgbet.
Tryk pa bruserknappen.

Skyl alle dele med vand, som skal have en temperatur pa ca.
25 °C (77 °F), ved hjelp af brusehdndtaget for at fjerne
desinfektionsmidlet.

Gennemved en ny klud med vand, og fjern alle spor af
desinfektionsmidlet fra kontaktfladerne. Kluden skal
lejlighedsvist skylles under rindende vand ved fjernelse af
desinfektionsmidlet.

Lad badekarret og tilbehoret 1 bunden luftterre.

Monter armlen og s&de. Kontroller, at saedet sidder fast.
Monter nakkepuden, sikkerhedsselen og resten af
tilbehoret.
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Pleje og forebyggende vedligeholdelse

Malibu/Sovereign Bath udsaettes for slitage, og felgende vedligeholdelse skal udferes som an-
givet for at sikre, at udstyret fortsat overholder produktionsspecifikationen.

ADVARSEL

Forebyg funktionsfejl, der kan medfore personskade, ved at gennemfore regelmassige
eftersyn og overholde den anbefalede vedligeholdelsesplan. | tilfelde, hvor produktet
udsattes for omfattende brug i et aggressivt miljo, bor det efterses hyppigere. Lokale
bestemmelser og standarder kan vare strengere end den anbefalede vedligeholdelsesplan.

BEMARKNING
Der ma ikke udferes servicearbejde eller vedligeholdelse pa produktet, mens det benyttes

af patienten.

SKEMA OVER FOREBYGGENDE VEDLIGEHOLDELSE: Malibu/Sovereign Bath

PLEJEPERSONALETS FORPLIGTELSER Mellem Hver Hver Hvert Hvert2.
Aktivitet/kontrol plejemodtagere uge maned ar ar

Rengering og desinfektion X
Udfgr visuel kontrol af alle synlige dele X
Udfar visuel kontrol af mekaniske samlinger X

Udfer visuel kontrol af slanger, rgr og
tilslutninger

Kontrollér handbetjening og ledning
Kontrollér hjulene pa hjulunderstellet
Udfer en funktionstest

Kontroller nakkepuden

Udfgr visuel kontrol af sikkerhedsselen
Afprgv termostatblandingsbatteriet
Kontrollér/renger filtre for tilledt vand

Kontroller udlgbsdatoen pa ssedet og udskift
det fgr udlgbsdatoen

Udskift sikkerhedsselen X

Arligt eftersyn ved udelukkende kvalificeret X
personale

Kontrollér de elekiriske installationer Intervallerne skal veere i overensstemmelse med
(skal udfgres af en autoriseret elektriker) lokale bestemmelser

X X X X X X

X X X

ADVARSEL

Forebyg risiko for personskader pa bade plejemodtager og plejepersonale ved aldrig at
a&ndre pa udstyret eller benytte inkompatible dele.
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Fig. 1

Fig. 2

Plejepersonalets forpligtelser

Plejepersonalets forpligtelser skal udferes af kvalificerede
personer, som folger instruktionerne i denne brugsvejledning,
og som har tilstraekkeligt kendskab til Malibu/Sovereign Bath.

Mellem plejemodtagere

* Rengoring og desinfektion:
For hver brug skal Malibu/Sovereign Bath rengeres og
desinficeres ifolge afsnit Rengorings- og
desinfektionsinstruktioner pd side 30.

Hver uge
e Udfer visuel kontrol af alle synlige dele:

1 Kontroller isar dele, der kommer i kontakt med
plejemodtageren eller plejepersonalet.

2 Kontrollér, at der ikke er opstaet revner eller skarpe
kanter, som kan forarsage skader, eller som gor brugen
uhygiejnisk.

* Foretag en visuel inspektion af de mekaniske samlinger:

1 Kontrollér, at alle skruer og metrikker er spaendte.

2 Kontrollér sikkerhedslasen og fastgerelsen af liftstolen
ved at se, om de kan bevages nemt, og at delene er
intakte. (Se fig. 1)

3 Kontrollér fastgerelsen af loftekrogen (mens liftsaedet er
afmonteret) ved at prove at dreje krogen, mens
loftearmen holdes fast. (Se fig. 2)

4 Kontrollér for korrosion.

« Udfer visuel kontrol af slanger, ror og tilslutninger:
Udfor visuel kontrol for at finde eventuelle utetheder under
badekarret. (Se fig. 3)

Fortscet med trinnene pa neeste side.
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Kontrollér hindbetjening og kabel:

Kontrollér handbetjeningens og kablets tilstand visuelt.
Hvis der konstateres snit eller skader, skal den udskiftes.
(Se fig. 4)

Kontroller hjulene pa hjulunderstellet:

Kontrollér, at hjulene sidder godt fast og ruller og drejer frit
(funktionen kan pavirkes af sabe, hér, stov og kemikalier
fra gulvrengering). Brug vand til rengering. (Se fig. 5)

Udfer en funktionstest:

1 Afprov alle panel og handkontrolfunktioner,
desinfektionsmuligheder og loftefunktioner.

2 Lad vandet lobe, og kontroller bruserslange, -handtag og
-holder for skader.

3 Sovereign-badekarrets loftearm: Kontrollér loftearmens
bevagelse ved at kontrollere, at liftseedet glider pa
skinnerne i badekarret. (Se fig. 6)

Kontroller nakkepuden:

Serg for, at der ikke er revner eller rifter, hvor vandet kan
traenge ind i polstringen. Hvis dette er tilfaeldet, skal puden
udskiftes. (Se fig. 7)

Se efter, om sikkerhedsselen er beskadiget:

Kontroller hele sikkerhedsselen for flossede omrader, rifter,
revner og flenger, samt at intet indvendigt stof er synligt, og
at ingen andre skader er synlige. Hvis der konstateres snit
eller skader, skal den udskiftes. (Se fig. 7)
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Hver maned

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3

ArjoHuntleigh

Malibu, Sovereign

+ U= 154 kg

SWL |_\
Safe Working _ 7+ WL 9 Ibs
Load 24 kg/ 130
53 Ibs 28€¢flbs
82572630-041 XXXX-XX
Material: PP
ead the operati efore Ut
lerci de prendre ince de la notice d'utilisatign
esen Sie bitte Ings-anleitung durcf

0086 -

mm ArioHuntleioh AR

Udlgbsdato pa saedet

Afprov det termostatiske blandingsbatteri:

Drej temperaturgrebet frem og tilbage over hele
temperaturomradet, mens der er teendt for vandet. Dette er
isar vigtigt 1 omrader med hardt vand. (Se fig. 1)

Kontrollér/rengor filtre til indlebsvand:

ADVARSEL

Tryksystem og risiko for skoldning. Kontrollér, at
ventilen (A) er lukket, for du fjerner hatten. Dette
er isar vigtigt for varmtvandsventilen.

Der er lukkeventil med et filter er monteret pa hver af de to
vandslanger, der sidder under frontdekslet. Filteret i begge
ventiler skal renses pa folgende made:

1 Luk ventilerne (A). Handtagene (redt for varmt vand og
blat for koldt vand) skal lukkes, s& de stér i tveerstilling.
(Se fig. 2)

2 Fjern hatten (B) med en skruenogle.

3 Trek filteret ud (C), og renger det omhyggeligt 1 vand.
4 Saml igen.

5 Abn ventilerne.

Kontroller udlebsdatoen pa saedet og udskift det for
udlebsdatoen:

Se pa maerkaten placeret pa bagsiden af saedet for at finde
udlebsdatoen. (Se fig. 3)

40




Arligt eftersyn udelukkende ved kvalificeret
personale

Malibu/Sovereign Bath skal til service én gang om aret i
overensstemmelse med Handbog i vedligeholdelse og reparation.

Kontakt Arjos lokale repraesentant for at indga en serviceaftale.

ADVARSEL

Med henblik pa at undga personskade og/eller
usikre produktegenskaber skal
vedligeholdelsesaktiviteterne udferes med de
korrekte tidsintervaller af kvalificeret personale,
som er i besiddelse af egnet veerktgj, reservedele
og viden om korrekte procedurer. Kvalificeret
personale skal have dokumenteret traning i
vedligeholdelse af denne enhed.

BEMARK

Alle plejepersonalets forpligtelser skal kontrolleres, nar
service udfgres af kvalificeret personale. Neermere
oplysninger fremgar af separate serviceinstruktioner.
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Fejlsagning

BEMARK

Faer du begynder fejlfinding, skal du kontrollere: Streamforsyning, vandforsyning og lysdioderne pa
betjeningspanelet. Hvis problemet ikke kan Igses med de problemlasningsforslag herunder, skal du

kontakte en autoriseret Arjo-tekniker.

PROBLEM

HANDLING

Der sker intet, nér der trykkes péd en knap.

Kontroller, at nadstopknappen ikke er trykket ned, og nulstil, indtil
den hopper ud.

Badekarret kan ikke haeves nar loftearmen
er uden for badet.

1 Sving leftearmen ind over badekarret.
2 Kontroller hdndkontrollen.

Der hores et bip nar badekarret haves/
senkes under batteridrift med naesten fladt
batteri.

Stromsvigt.

Det sker intet nar der trykkes pé en knap
pa handkontrollen.

Udskift handkontrollen.

Loftearmen "op/ned" eller "ind/ud" af
badekarret virker ikke.

Kontroller hdndkontrol og kabler, udskift hvis nedvendigt.

Loftearm "ind/ud" af badekarret virker
ikke.

1 Badekarret er ikke 1 den nederste position. Senk badekarret.
2 Kontroller handkontrol og kabler, udskift hvis nedvendigt.

Ingen vandgennemstremning eller ringe
vandgennemstromning under fyldning af
badekarret og brusning.

1 Kontroller den indkommende vandtilfersel.
2 Kontroller/renger filtre.

Ingen vandgennemstremning eller ringe
vandgennemstromning under brusebad.

Kontroller brusehandtaget, udskift hvis nedvendigt.

Vandtemperaturen kan ikke reguleres.

Kontroller det indkommende vands temperatur.

Temperaturskaermen viser:
--.- Skoldningsbeskyttelse virker ikke

Kontakt kvalificeret personale.

Liften kan kun sa&nkes.

Lofteanordningen i dette udstyr er forsynet med en
sikkerhedsmaetrik. Hvis sikkerhedsmetrikken er aktiveret, vil det
kun vaere muligt at s@nke udstyret til en sikker stilling. Hvis denne
situation skulle opsta, skal udstyret tages ud af brug, og kvalificeret
personale skal tilkaldes til reparation.
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ALARM

HANDLING

Lysdioden blinker grent nér der trykkes pa
knappen desinfektion.

Flasken med desinfektionsmiddel er tom, udskift.

Lysdioden batteriniveau lyser vedvarende
gul, og der heres bip, ndr liften betjenes.

Dette betyder at netstremmen er atbrudt og at batteriet er nasten

fladt.

1 Forseat badet, hvis det er begyndt.

2 Vent pé, at netstremmen vender tilbage, for et nyt bad
pabegyndes.

3 Nér netstrommen er tilsluttet, kontrolleres batterispendingen

ved at se, om lysdioden er gron. Nar lysdioden for batteriniveau
lyser konstant grent, er batteriet opladet.

Lysdioden batteriniveau blinker gult og
hurtige bip heres. Kun loftearmen "ud" af
badekarret kan betjenes.

Dette betyder at netstrommen er afbrudt og at batteriet er nasten

fladt.
1 Gor straks badet ferdig.
2 Vent pé, at netstremmen vender tilbage for et nyt bad

pabegyndes.

3 Nér netstrommen er tilsluttet, kontrolleres batterispeendingen
ved at se om lysdioden er gron. Nar lysdioden for batteriniveau
lyser konstant grent, er batteriet opladet.

Lysdioden batteriniveau blinker gren nar |1 Batteriet oplader, batteriet er fuldt opladet, néar lysdioden for
netstrommen er tendt. batteriniveau lyser konstant grent.

2 Huvis lysdioden for batteriniveau aldrig lyder vedvarende, skal

batteriet udskiftes ved naste eftersyn.

Lysdioden HI/LO blinker gult, nar det
forseges at lofte armen "ud" af badekarret.

Dette betyder, at badekarret ikke er i sin laveste stilling.

Sank badekarret til dets laveste position.

43




Tekniske specifikationer

En komplet teknisk beskrivelse af Malibu fremgar af servicemanualen. Kontakt Arjo for at fa en kopi. Kontak-
toplysningerne findes pé sidste side i denne brugsvejledning.

Generelt

Maks. plejemodtagerveegt
Badekarrets bredde
Badekarlaengde

Samlet maksimal hgjde

Malibu-badekarrets volumen 1600
(fyldt, uden plejemodtager)

Malibu-badekarrets volumen 1700
(fyldt, uden plejemodtager)

Sovereign-badekarrets volumen 1700 mm
(fyldt, uden plejemodtager)

Liftens samlede vaegt (uden plejemodtager)
Badekarrets veegt, eksklusive emballage
Maksimal belastning pa gulv

Maksimalt tryk pa gulv

Maks. omgivelsestemperatur

Driftskraft: Trykknapper pa handbetjeningen
Beskyttelsesklassens grad: Lift (Hi-Lo)

Beskyttelsesklassens grad: Handbetjening

Saedemateriale
Forureningsgrad

Sikker arbejdsbelastning (plejemodtager + vand) 386 kg (851 Ibs)

130 kg

770 mm (30 3/8”)

1705 mm (67 1/8”) / 1605 mm (63 1/4”)
1950 mm

237 1(62,5 US gallon)

256 1 (67,5 US gallon)
2151 (57 US gallon)

14,4 kg (32 Ibs)

190 kg + 5 kg (419 Ibs + 11 Ibs)
576 kg / 1,0 m?

4,5 N/mm?

40 °C (104 °F)

3,1N

IPX4

IP: Beskyttelse imod indtreengen

X: Beskyttelse imod kontakt og genstandes
indtreengen er ikke specificeret for dette produkt
4: Vandstaenk imod produktet vil uanset retning
ikke pavirke sikkerhed eller grundlzeggende
funktioner

IP X7

IP: Beskyttelse imod indtraengen

X: Beskyttelse imod kontakt og genstandes
indtreengen er ikke specificeret for dette produkt

7: Nedsaenkning ned til 1 m af produktet vil ikke
pavirke sikkerhed eller grundlezeggende funktioner

Polypropylen
2

Brandbeskyttelsesgrad | overensstemmelse standarden
EN/ISO 60601-1

Termometer

Interval 10-50 °C (50-122 °F)

Ngjagtighed +/-1°C (1,8 °F)

Oplgsning 0,1 °C (0,18 °F)
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BEMARK

Alle aflgbs-, vand- og elektriske installationer skal udfgres af fagfolk i overensstemmelse med lokale

og nationale bestemmelser.

Driftsforhold

Omgivende temperatur
Relativ luftfugtighed
Atmosfeerisk tryk

10 °C — 40 °C (50 — 104 °F)
30 % — 95 % Rh
800 hPa til 1060 hPa

Transport og opbevaring

Omgivende temperatur
Relativ luftfugtighed
Atmosfeerisk tryk

-20 °C til 70 °C (-4 °F til 158 °F)
10 % — 80 % ved 20 °C (68 °F)
500 hPa til 1100 hPa

Med hgjdeindstilleligt badekar og/eller laftearm

Speending

Frekvens

Stremforbrug

Sikringer

Ledning

Lafteslagleengde (badekar)
Heevetid, badekar (fuld belastning)
Seenketid, badekar (fuld belastning)

Lofteomrade (Ioftearm)
Malibu/Sovereign Bath

Arbejdscyklus, Igftearmens bevaegelse
(haevning-drejning-saenkning, fuld belastning)

Maks. belastningscyklus: Liftaktuator

Maks. belastningscyklus: Air Spa-system

230 V enkeltfaset vekselspaending

50 Hz

800 VA

230V 10A

Ma kun udskiftes af kvalificeret personale
300 mm

33+5s

25+5s

530 mm (20 7/8”) / 580 mm (23”)

65+5s

1 minut TIL
9 minutter FRA

15 min. TIL,
15 min. FRA

ADVARSEL

Undga elektrisk sted ved at serge for, at udstyret er tilsluttet:
* Kontinuerlig strem fra stramforsyningen med jordforbindelse
* Separat sikring og jordforbundet afbryderstikkontakt

* En elnetafbryder
* Potentialudligningspunkt

Alle installationer skal vaere i overensstemmelse med galdende regler og bestemmelser.
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Netafbryder

Permanent monteret i vaeg. Synlig og tilgaengelig til enhver tid

Transient spaending
Krybeafstand
Luftfrigang

Beveegelsesretning

4 kV*
3 mm*
1,8 mm*

Op og ned, til hgjre og venstre, med uret og
mod uret

* Hvis de lokale bestemmelser er strengere, skal disse overholdes.

Vandtilslutninger

Koldt-/varmtvandstilslutning
Maksimalt statisk tryk
Mindste driftstryk

Mindste aflgbskapacitet

Temperatur, koldt vand
Temperatur, varmt vand

G %"-han-fitting (til vandforsyning)
6 bar (600 kPa, 87 psi)
1 bar (100 kPa, 15 psi)
100 I/minut (26,5 US gallon/minut)

2 — 20 °C (36 — 68 °F)
60 — 80 °C (140 — 176 °F)

Tilladt produktkompatibilitet

Malibu/Sovereign kan integreres med
folgende Arjo-produkter:

Ingen andre kombinationer er tilladt

Maxi Sky Range (Alle modeller undtagen MS 1000 og
store haengebajler og barer), Maxi Move Range (Alle
haengebgjler undtagen store og barer), Maxi Twin Range
(Alle haengebgijler undtagen store), Sara 3000, Sara Plus,
Sara Lite og Stedy,

Genanvendelse

Batteri

Emballage
Produktet

Kan genanvendes. Ma ikke bortskaffes som almindeligt
affald. Miljgfare

Tree og balgepap, der kan genbruges

De elektriske dele samt stal- og plastdelene skal skilles ad
0g genanvendes i overensstemmelse med WEEE

Bortskaffelse af Malibu/Sovereign Bath

Badekar

Enheden er maerket med WEEE-symbolet for at angive, at
det er elektronisk udstyr, som er omfattet af direktivet
2012/19/EF om elektrisk og elektronisk affald. |
europeeiske lande betyder den overstregede skraldespand
(WEEE-symbolet), at alle elektriske og elektroniske
produkter, batterier og akkumulatorer skal afleveres pa et
separat opsamlingssted, nar de er udtjente. Dette krav
geelder i EU. Disse produkter ma ikke bortskaffes som
usorteret husholdningsaffald. Du kan returnere enheden og
tilbehgaret til Arjo eller kontakte de lokale myndigheder for
at fa anbefalinger vedr. bortskaffelse.
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Maerkater

Maerkatforklaring

Anvendt del | Type B, anvendt del: beskyttelse
mod elektrisk stad iht. IEC (Den
Internationale Elektrotekniske
Kommission) 60601-1.

Advarsels- Vigtige brugeroplysninger vedr.

marke korrekt anvendelse.

Godkendel- Angiver naervarende produkts

sesmarkat godkendelser.

Batterimarkat | Angiver sikkerhedsoplysninger og
miljemassige oplysninger for
batteriet.

Datamerkat | Angiver teknisk ydelse og krav,
f.eks. indgangsstrom,
indgangsspanding og maks.
plejemodtagervaegt osv.

Akvipotenti- | Angiver, hvor kabelskoen til

al binding potentialudligning sidder.

Identifikati- | Angiver produktidentifikation,

onsmarkat serienummer samt &r og méaned for
produktion.

Symbolforklaring
R Lofteslagleengde
L

Forsynings- Forsyningssp@nding

spending Spendingsforsyning

800 VA Maksimal effekt

IPX4 Beskyttelsesklasse
(dvs. produktet er beskyttet mod
vandstenk)

Klasse I Jordforbundet

Funktioner/ Tidsforleb nar drift teendes og

egenskaber slukkes
Laes brugsvejledningen for brug

. Sortér elektriske og elektroniske

W' komponenter til genanvendelse 1

(o overensstemmelse med europaisk
I

direktiv nr. 2012/19/EF (WEEE)
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Udlebsdato pa sedet: ar og maned

2 30006xx
SWL Sikker arbejdsbelastning
Maksimal Maksimal vagt af plejemodtager
plejemodta-
gervaegt
Funktioner/ Tidsperiode fra badekarslift og Air
egenskaber Spa-system tendt og slukket
CE-markning angiver
C € overensstemmelse med
2797 Det Europziske Fellesskabs
harmoniserede lovgivning
Tallene angiver kontrollen, som
udferes af et notificeret organ.
(Vandtilslutning) Bestemmelser
1999 (vandvedtegt 2000 1
WRAS ¢ 5o ¢

)
APPRQY
prO®

Skotland)




Datamcerkat til armlcen

A
Advarselsmeerke
[I:w
‘”’E!;g B
— Ll
@ \ ‘ @ — I
/“ | o
Akvipotential s
binding PNN

"/ )
RAS NEx
ONC

APPRQY

prO®

Godkendelsesmeerkat

Datamcerkat til badekar/lift (EU)  Datamcerkat til badekar/lift (US)

k Anvendt del

Datamcerkat til scede

Datamecerkat til hjulunderstel

Advarselsmeerke

Datamcerkat til hjulunderstel

Identifikationsmcerkat
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Godkendelser og liste over standarder

CERTIFIKAT STANDARDER
EN/IEC 60601-1:2005 Elektromedicinsk udstyr — Del 1: Generelle krav til grundlaeggende
AMDI1:2012 sikkerhed og veesentlige funktionsegenskaber

ANSI/AAMI ES60601-1 (2005)
AMD 1 (2012)

Elektromedicinsk udstyr — Del 1: Generelle krav til grundleeggende
sikkerhed og vaesentlige funktionsegenskaber

CAN/CSA-C22.2 Nr. 60601-1:14

Elektromedicinsk udstyr — Del 1: Generelle krav til grundleeggende
sikkerhed og veesentlige funktionsegenskaber

IEC 60601-1-11:2015

Krav til elektrisk medicinsk udstyr og elektriske medicinske systemer,
der benyttes inden for hjemmepleje.

ANSI Z124. 1-1995

Standarder for badekar af plastik

ANSI/ASME A112.19.8-1987

Fittings til sug

ANSI/ASSE 1014-1989

Héandholdt bruser

ANSI/ASSE 1016-2005

Individuel termostatisk, trykudlignende og kombinationstrykudligner
og termostatiske reguleringsventiler til individuel montering

EN 1717:2001

Beskyttelse imod forurening af transportabelt vand 1 vandinstallation
og almindelige krav til enheder vedrerende forhindring af forurening
forarsaget ved tilbageleb

WRAS

Vandforsyningsregulativer (vandfittings) 1999
(vandvedtegt 2000 1 Scotland)

WRAS-godkendt i henhold til de britiske vandforsyningsvedtegter

WRAS-godkendelse: National Health Service Model Engineering
Specification D 08-TMV3
Termostatiske blandingsbatterier (Sundhedsinstitutioner)

Betegnelseskode: HP/LP-S41/T44
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Elektromagnetisk kompatibilitet

Produktet er afprovet med hensyn til overensstemmelse med gaeldende lovmaessige standarder vedrerende evnen til
at udelukke EMI (elektromagnetisk forstyrrelse) fra eksterne kilder.

Visse procedurer, der kan hjelpe med at reducere elektromagnetiske forstyrrelser:

* Benyt kun ledninger og reservedele fra Arjo for at undga forhejet udstriling eller forringet
modstandsdygtighed, hvilket kan kompromittere hjelpemidlets korrekte funktion.

» Kontrollér, at andre enheder pa steder til monitorering af plejemodtager og/eller med livsvigtige funktioner
opfylder de accepterede standarder for udstraling.

ADVARSEL

Tradlgst kommunikationsudstyr som f.eks. tradlese computernetvaerksenheder,
mobiltelefoner, tradlgse telefoner og deres basestationer, walkie-talkier osv. kan pavirke
dette udstyr og bar holdes mindst 1,5 m vaek fra hjaelpemidiet.

Tilsigtet miljo: Hjemmepleje- samt hospitals- og plejehjemsmiljoer.

Undtagelser: Hojfrekvent kirurgisk udstyr og radiofrekvens-beskyttede lokaler til ME-SYSTEMER
til magnetisk resonansscanning.

ADVARSEL

Det ber undgas at anvende dette hjelpemiddel ved siden af eller stablet med andet udstyr,
da det kan medfere funktionsfejl. Hvis en sadan anvendelse er nedvendig, skal dette
hjelpemiddel og det andet udstyr observeres for at bekrafte, at det fungerer normait.

Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk emission

e Overens- . .

Emissionstest stemmelse Vejledning
RF-emission CISPR 11 Gruppe 1 Dette hjelpemiddel bruger kun RF-energi til de interne

T funktioner. Derfor er RF-strdlingen meget lav, og det er
RF-straling Klasse B usandsynligt, at den vil forarsage forstyrrelser i1 elektronisk
CISPR 11 udstyr i nerheden.
Harmoniske emissioner Klasse B Dette hjelpemiddel er egnet til anvendelse 1 alle slags

omgivelser, inkl. almindelig beboelse og tilsvarende, der er

IEC 61000-3-2 direkte forbundet med det offentlige stremforsyningsnet til
Spendingsfluktuationer/ Opfylder forsyning af beboelsesbygninger.
flimmer
IEC 61000-3-3
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Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk immunitet

Immunitet- . Overensstemmelses- Elektromagnetisk miljo
stest IEC 60601-1-2 testniveau | .. - — vejledning
Elektrisk +2kV, 4 kV, £8 kV, £15kV | £2kV, 4 kV, £8 kV, £15kV | Gulvene skal vare af tree,
udladning (ESD) | luft luft beton eller belagt med
EN 61000-4-2 | +8 kV kontakt +8 kV kontakt keramiske fliser.
Hvis gulvene er belagt med
syntetisk materiale, skal den
relative luftfugtighed mindst
vare 30 %.
Ledningsbarne | 3 V0,15 MHz til 80 MHz 3Vi0,15 MHz til 80 MHz Berbart og mobilt RF-
forstyrrelser 6 V interne ISM- og 6 V interne ISM- og kommunikationsudstyr ber
induceret af amaterradiobdnd mellem amaterradioband mellem ikke benyttes teettere pa
RF-felter 0,15 MHz og 80 MHz 0,15 MHz og 80 MHz nogen del af produktet,
EN 61000-4-6 | 80 4 AM ved 1 kHz 80 % AM ved 1 kHz herunder kabler, end
1,0 meter, hvis senderens
Udstralet elek- | Hjemmeplejemiljoer Hjemmeplejemiljoer udgangseffekt overstiger
tromagnetisk 10 V/m 10 V/m 1 W2, Feltstyrker fra faste
RF-felt ) ) RF-sendere bestemt ved
EN 61000-4-3 80 MHz til 2,7 GHz 80 MHz til 2,7 GHz elektromagnetisk opméiling
80 % AM ved 1 kHz 80 % AM ved 1 kHz pé lokaliteten skal veere
. lavere end
Proksimitetsfel- | 385 MHz - 27 V/m 385 MHz - 27 V/m .
\ overensstemmelsesniveauet
gflri) iﬁﬁm 450 MHz - 28 V/m 450 MHz - 28 V/m for hvert enkelt
tionsudstyr 710,745,780 MHz - 9V/m | 710,745,780 MHz - 9V/m | frekvensinterval
EN 6100043 | 810,870,930 MHz -28 V/m | 810, 870, 930 MHz - 28 V/m Der kan forekomme
1720, 1845, 1970, 2450 MHz- | 1720, 1845, 1970, 2450 MHz | ‘nterferens i neerheden af
28 V/m 28 V/m udstyr, der er maerket med
dette symbol:
5240, 5500, 5785 MHz - 9V/ | 5240, 5500, 5785 MHz - 9V/
m m <((0)>>
[ |
Hurtige +1kV SIP-/SOP-porte +1kV SIP-/SOP-porte Netstromforsyningen
transienter/ +2kV AC-port +2kV AC-port skal svare til typiske
bygetransient k ielle milj 11
yBetatisietier 100 kHz repetitionsfrekvens 100 kHz repetitionsfrekvens homrpermq © Iijger efer
EN 61000-4-4 ospitalsmiljoer.
Netfrekvens- 30 A/m 30 A/m Netfrekvensmagnetfelter
magnetfelt 50 Hz eller 60 Hz 50 Hz skal veere pa et niveau, der
EN 61000-4-8 kendetegner et typisk teknisk
miljg eller hospitalsmilje.
Overspanding +0,5kV £1kV; £2 kV, +0,5kV £1kV; £2 kV,

IEC 61000-4-5

vekselstromsstik, leder til jord

+0,5kV £1kV,
vekselstromsstik, leder til jord

vekselstromsstik, leder til jord

+0,5kV £1kV,
vekselstromsstik, leder til jord
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Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk immunitet

: . Overensstemmelsesnive | Elektromagnetisk
Immunitetstest | IEC 60601-1-2 testniveau | _ | milje — vejledning
Spandingsfald, 0 % UT; 0,5 cyklus 0% UT; 0,5 cyklus
korte afbrydelser | veq 0°, 45°,90°, 135°, 180°, | Ved 0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
og spendingsuds- | 2250 270° og 315° 225°,270° og 315°
ving i stremforsy-
ningsledninger
1EC 61000-4-11 0% UT; 1 cyklus 0% UT; 1 cyklus

0g 0g

70 % UT; 25/30 cyklusser 70 % UT; 25/30 cyklusser
Enkelt fase: ved 0° Enkelt fase: ved 0°

0 % UT; 250/300 cyklusser 0% UT; 250/300 cyklusser

BEMZRK - UT er netvekselspendingen inden anvendelse af testniveauet.

4 Feltstyrker fra faste sendere, herunder f.eks. basestationer til radiotelefoner (mobiltelefoner/tradlose
telefoner), mobile terrestriske sendere, amatorradiosendere, AM- og FM-radiosendeudstyr samt
TV-sendeudstyr, kan ikke forudsiges teoretisk med storre praecision. Til vurdering af de elektromagnetiske
omgivelser pga. faste RF-sendere ber man overveje en elektromagnetisk opmaling pa stedet. Hvis den malte
feltstyrke pa det sted, hvor produktet skal anvendes, overstiger det relevante RF-overensstemmelsesniveau,
der er neevnt ovenfor, skal produktet holdes under opsyn for at kontrollere, at driften er normal. Hvis driften
er unormal, kan yderligere forholdsregler vare nedvendige.

b frekvensintervallet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrkerne vere lavere end 1 V/m.
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Komponenter og tilbehor

-

Arjo
Arjo Clean
-—
Kontakt den lokale Arjo-repraesentant Stolesaede (toiletszede og
vedrgrende desinfektionsmidler komfortsaede)

Sikkerhedssele

8664559 Nakkestatte
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AUSTRALIA

Arjo Australia Pty Ltd

78, Forsyth Street
O’Connor

AU-6163 Western Australia
Tel: +61 89337 4111

Free: +1 800 072 040

Fax: + 61 89337 9077

BELGIQUE / BELGIE

Arjo NV/SA

Evenbroekveld 16

BE-9420 ERPE-MERE
Tél/Tel: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.be

BRASIL
Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda

Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02 Galpao

- Lapa

Sao Paulo — SP — Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 300

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880

Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

Czech Republic

Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo A/S

Vassingeragdvej 52

DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +4549 13 84 87
E-mail:
dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA

Arjo Ibérica S.L.

Parque Empresarial Rivas Futura, C/Marie
Curie 5

Edificio Alfa Planta 6 oficina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID

Tel: +34 93 583 11 20

Fax: +34 93 583 11 22

E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 320 28 13 13
Fax: +33 (0) 32028 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG

Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG

Tel: +852 2960 7600

Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo BV

Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nI@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo GmbH

Lembdckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

www.arjo.com

POLSKA

Arjo Polska Sp. z o.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50

Fax: +48 61 662 15 90

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lisboa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo AG

Fabrikstrasse 8

Postfach

CH-4614 HAGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI

Arjo Scandinavia AB

Riihitontuntie 7 C

02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 630 307 2756

Free: +1 80 0 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195

E-mail: us.inffo@arjo.com

JAPAN
Arjo Japan K.K.

REBEXR/M=TH7ESS Z2F1Y

U2k /e Lo
B - +81 (0)3-6435-6401
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmé, Sweden

www.arjo.com
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